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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

| artikel 15 i protokoll 4 till associeringsavtalet mellan EG och Tunisien, i dess andrade
lydelse enligt beslut nr 1/2012 av associeringsradet EU-Tunisien av den 20 februari 2012",
foreskrivs ett forbud mot restitution av tullar. Enligt punkt 7 i artikeln ges Tunisien en
dvergangsperiod innan forbudet mot tullrestitutioner ska tillampas fullt ut och partnerlandet
har mgjlighet att bevilja sina exportérer och ekonomiska operatorer tullrestitutioner under
denna dvergangsperiod.

Overgangsperioden |6pte ut den 31 december 2012. | artikel 15.7 foreskrivs dock att
bestammelsen far ses 6ver enligt gemensam Gverenskommel se.

Tunisien ansokte skriftligen om att forlanga giltighetstiden for denna bestdmmelse den 21
december 2012.

Enligt artikel 39 i protokoll 4 far associeringsradet besluta att andra bestdmmelserna i
protokollet.

Texten i detta beslut ska ersétta den befintliga bestdmmelsen i artikel 15.7.

| syfte att sakerstélla tydlighet, 1angsiktig ekonomisk forutsagbarhet och réttslig sakerhet for
de ekonomiska aktdrerna har parterna i avtalet enats om att forlanga tilléampningen av artikel
15.7 med tre & med verkan frén och med den 1 januari 2013.

| avvaktan pa ett formellt antagande av detta beslut enades man i arbetsgruppen for Europa—
Medelhavsomrédet om att innehdllet i detta beslut skulle tillampas frén och med den 1 januari
2013.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Samréad med de berdrda parterna har gt rum inom ramen for arbetsgruppen for Europa—
Medel havsomradet och tullkodexkommitténs sektion for varors ursprung.

Né&gon extern experthjap har inte behovts.

Nagon konsekvensbedomning har inte behovts, eftersom de féreslagna andringarna &r av rent
teknisk natur och inte innebar att det materiella innehdllet i nuvarande ursprungsprotokoll
andras.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

Den andrade bestammelsen om tullrestitution ska tillampas retroaktivt fran och med den 1
januari 2013.

Den réttsliga grunden for andringen av denna bestammelse &r artikel 207.4 forsta stycket
jamford med artikel 218.9 1 fordraget om Europei ska unionens funktionssétt.

Fordaget avser ett omréde déar unionen & ensam behorig. Subsidiaritetsprincipen ar darfor
intetillamplig.

Foreslagen regleringsform: radets beslut.

EUT L 106, 18.4.2012, s. 28.
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2013/0349 (NLE)
Fordag till
RADETSBESLUT

om Europeiska unionens standpunkt i det associeringsrad som inr attats genom Eur opa—
M edelhavsavtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, a ena sidan, och Republiken Tunisien, 8 andra sidan, vad
galler en andring av artikel 15.7 i protokoll 4 till det avtalet om definition av begr eppet
"ursprungsprodukter” och om metoder for administrativt samar bete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 207.4
forsta stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

D Protokoll 4 till Europa—Medel havsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Tunisien, & andra sidan', nedan kallat
avtalet, i dess andrade lydelse enligt beslut nr 1/2012 av associeringsradet EU—
Tunisen av den 20 februari 2012°, géler definitionen av begreppet
" ursprungsprodukter” och metoder for administrativt samarbete.

2 | artikel 151 protokoll 4 foreskrivs ett generellt forbud mot restitution av eller befrielse
fran tullar betréffande icke-ursprungsmaterial som anvands vid tillverkning av
ursprungsprodukter. | punkt 7 i den artikeln foreskrivs dock att partiell restitution av
eller befrielse fran tullar far tillampas fram till och med den 31 december 2012 pa
vissavillkor.

(3)  Av tydlighetsska och for att sakerstdlla langsiktig ekonomisk forutsagbarhet och
réttslig skerhet for de ekonomiska aktérerna har parterna i avtalet enats om ait
forlanga tillampningen av artikel 15.7 med tre & med verkan frén och med den 1
januari 2013.

4 | enlighet med artikel 39 i protokoll 4 bor det associeringsrad som inréttats genom
avtalet besluta att andra protokollet i enlighet med detta.

5) Europeiska unionen bor darfor inta en standpunkt i associeringsradet i enlighet med
det bifogade utkastet till beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

| det bifogade utkastet till beslut av associeringsradet anges den standpunkt som Europeiska
unionen ska anta i det associeringsrad som inréttats genom Europa-Medelhavsavtalet om
upprattande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &

EGT L 97, 30.3.1998, s. 2.
EUT L 106, 18.4.2012, s. 28.
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ena sidan, och Republiken Tunisien, & andra sidan, vad géller en andring av artikel 15.7 i
protokoll 4 om definition av begreppet ” ursprungsprodukter” och metoder for administrativt
samarbete for att forlanga tillampningen av bestdmmel sen.

Artikel 2
Associeringsradets beslut ska offentliggtras i Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande
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BILAGA

Utkast till

BESLUT nr [...] AV ASSOCIERINGSRADET EU-TUNISIEN
avden|...]

om andring av artikel 15.7 i protokoll 4 till Eur opa—M edelhavsavtalet om upprattande
av en associering mellan Europeiska gemenskaper na och deras medlemsstater, a ena
sidan, och Republiken Tunisien, & andra sidan,
om definition av begreppet " ursprungsprodukter”
och om metoder for administrativt samar bete

ASSOCIERINGSRADET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Europa-Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, och Republiken Tunisien, a
andra sidan, sarskilt artikel 39 i protokoll 4 till avtalet, och

av foljande skal:

D Artikel 15.7 i protokoll 4 till Europa-Medelhavsavtalet om uppréttande av en
associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Tunisien, & andra sidan®, nedan kallat avtalet, i dess andrade lydelse
enligt beslut nr 1/2012 av associeringsradet EU-Tunisien av den 20 februari 2012? ,
medger pa vissa villkor partiell restitution av eller befrielse fran tullar eller avgifter
med motsvarande verkan fram till och med den 31 december 2012.

2 Av tydlighetsskal och for att sikerstdlla langsiktig ekonomisk forutsagbarhet och
réttslig sékerhet for de ekonomiska aktorerna har parterna i avtalet enats om att
forlanga tillampningen av artikel 15.7 i protokoll 4 till avtalet med tre & med verkan
fran och med den 1 januari 2013.

3 Protokoll 4 till avtalet bor darfor andrasi enlighet med detta.

4 Eftersom tillampningsperioden for artikel 15.7 i protokoll 4 till avtalet [Gpte ut den
31 december 2012 bor detta bedlut tillampas fran och med den 1 januari 2013.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Artikel 15.7 sista stycket i protokoll 4 till Europa-Medelhavsavtalet om uppréttande av en
associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras mediemsstater, & ena sidan, och
Republiken Tunisien, & andra sidan, om definition av begreppet " ursprungsprodukter” och om
metoder fOr administrativt samarbete, ska erséttas med féljande:

"Bestammelserna i denna punkt ska tillampas till och med den 31 december 2015 och far ses
Over enligt gemensam 6verenskommelse.”

EGT L 97, 30.3.1998, s. 2.
EUT L 106, 18.4.2012, s. 28.

SV



SV

Artikel 2
Detta bedut tréder i kraft samma dag som det antas.
Det skatillampas fran och med den 1 januari 2013.
Utfardat i [...]

P& associeringsradets vagnar
Ordforande
[..]
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